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INTERNATIONAL INSTITUTE OF TAMIL STUDIES 

 

Research studies 

The International Institute of Tamil Studies conducts 
full-time and part-time Ph.D. (Doctorate) programmes 
affiliated with the Tamil University, Thanjavur and 
University of Madras. So far, 239 scholars received 
Ph.D. degree and 375 students received M.Phil from 
this Institute. In the year 2021- 22, 5 students are study-
ing in doctorate degree and 13 students are studying in 
M.Phil degrees. 
 

4.5.13. Postgraduate Programmes 

The International Institute of Tamil Studies has start-
ed Masters Degree in Tamil from the year 2018 with 
the affiliation of Tamil University. In the year 2021-
2022, 12 students are studying in the first year and 13 
students in the second year. 

Integrated Masters Degree course in Tamil for 5 years 
has been introduced from 2019 with the affiliation of 
the Tamil University and has been functioning every 
year. 
 

4.5.14. Diploma Programmes 

Diploma course in Tamil Manuscriptology and Print-
ing, one year Diploma course in Epigraphy and Ar-
chaeology in association with Thirukkural Art Gallery 
are conducted on behalf of International Institute of 
Tamil Studies. 

Moreover, Diploma courses on 'Thirumandiram and 
'Thiruvasagam' and Life sciences, Saiva Sidhantham 
(Semporutunivu) are conducted every year through 
Research Chairs. In 2021-22, 43 students in the Manu-
scriptology Printing Diploma Course, in 2022, 207 stu-
dents in the Epigraphy and Archeology course, 120 stu-
dents in the Thirumandiram and Life Sciences and 20 
students are studying in Saiva Sidhantham Course. 

 

 
�க�ள்�க வ�ளக்கக் குற�ப்பு  

39 தம�ழ் வளர்ச்ச�    
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தம�ழ்க் க�தலர் 

க�லம�ச் �சல்வர் த�ரு.எஸ்.டி.க�ச�ர�ஜன் இ.ஆ.ப., (ஓய�வு) 
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ஆச���யர் பகுத� 

 

முன்�ன இ�ல�க�டுத்த�ல் முத்தம் ப�ற' �கன்ற�ள், 

'என்க�ள��ய ந�முத்தம் எத்த�னஈ வ�ய்?' என்ற�ன், 

'என்றன் கரத்த�ல் இறுக உ�மத்தழுவ� 

�ந�க�மல் முத்தங்கள் நூறு�க�டுப்�பன்' என்ற�ள், 

'ஆ�சய�ல் ஒர் முத்தம் அச்ச�ரம் �ப�'�டன்ற�ன்.  

தம��ழழுச்ச� 

43 

ந�வும் �ம�ழ�ய நடுக்கமுறும் வ�ர்த்�தக�ளப் 

ப�வ�மனந் த�ன�றுகப் பற்ற�ந�ற்ப �தன்�ன�ய�? 

�நஞ்சத்�த �தக்க �நடு�ந�க்கு �ந�க்க�டுவீர். 

மஞ்ச�ர, என்றன் மனந�கழ்ச்ச� க�ண��ர�? 
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இந்திய சீன உறவு 1962க்கு முன்பும் இன்றும் 

உலகத்தமிழ்  11.01.2023 



 

 

அவ்வப்�ப�து 
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அருந்தமிழ்ப் பு�தயல் 
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ஆச���யர் பகுத� 

�தன் துள�! 

�தன்துள� — 1 

�தன் துள� — 2 
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ஆங்க�லம் அரும்ப�ய அரசும் - வ�ழ்வும்... ! 
 

வழக்க�யல் வல்லுநர் �சந்தம�ழ்த்த�லகம் த�ரு. �சல்லத்தம்ப�  

ச�ற�க்கந்தர�ச�, இலண்டன் ம�நகரம் 
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ம�றம�லயடிகள் 

தன�த்தம�ழ் ம�ட்ச� 

1 
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த�ருவ�சகமண� �க.எம்.ப�லசுப்ப�ரமண�யன் 64 

South Indian Celebrities 

He is not merely an idle possessor of 

horses boasting of their breed and 

their profoundest speed.He is an ac-

tive sportsman, delighted to play 

with his horses. Polo is his pet game 

and favourite pastime. Even in the 

stress of inordinate political work he 

could surely spare for it an enjoya-

ble hour or two. That is the one thing in the 

world he could ill spare. I wonder if he gives 

the balance of one hour in the couplet to 

Heaven or to meditation. 

I am inclined to believe, not. But I am quite 

sure that the best enjoyment of that bare 

hour would be to play his polo. He is an ex-

pert player with many a trophy to his credit. 

He handles the rifles too with considerable 

skill and has added to his fame as a shot by 

his variety of kill. His pet game of polo almost 

cost him his life but luckily he had a narrow 

escape. In the course of a play at Mysore this 

daughty rider was thrown down his horse 

and it literally rolled over his body and 

stopped short of crushing him to the dust. 

After his miraculous escape, he was advised 

to give up that game for ever or at least for 

some considerable time. He refused to do the 

former but reluctantly acceded to the latter. 

And during the period of abstinence and re-

covery I could perceive his plaintive yearning 

to be up and playing the game. But the sus-

pense was cut short and Bobbili now plays 

the game. 

The martial blood of his mighty ancestors 

courses through his veins. He is every inch a 

knight, an enormously brave man. He 

dares the thing and damns the conse-

quences. The fore- warning of the storm 

that was brewing at the Tanjore Confed-

eration was duly conveyed to him and he 

was even advised to stay back to avoid 

any possible mishap. But he exclaimed in 

so many words that he comes of a mar-

tial race and retreat was not in his dictionary. 

Nonetheless courageous  is he in the midst of 

a political storm. The "Golden Rally" of the " 

Chettinad Brigade " left him entirely cold and 

unperturbed and the attack with no-

confidence motion saw him face it with singu-

lar pluck. 

At every crisis " hope shone in him like a pil-

lar of fire when it had gone out of all others ". 

He kept his head cool and his temper under 

control and looked like a Napolean on the 

Treasury Bench, non-chalantly riding on 

amidst a shower of political bullets. 

Proportionately with his personal courage, 

the Rajah of Bobbili has a moral courage and 

a mighty will that brook no obstacle or oppo-

sition. The popular leader of the party he has 

never been and by his very nature he can 

never be. But due to the tragic lack of any 

better or even an equal leader the wiser 

among his party willingly submitted to his 

yoke. He chose the better way of ruling over 

men by being their superior in wealth, intel-

lect and will. 

                                                     To Continue... 
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அகந�னூறு 

மண�ம��டபவளம் 227  
 

த�லமகன் �தர்ப்ப�கற்குச் �ச�ல்லியது. 
 

முல்�ல                                �பயன�ர் 

''நுதல் பசந்தன்�ற; �த�ள் ச�ய�ன�வ; 

த�த�ல அல்குல் வ��யும் வ�டின; 

என் ஆகுவள்�க�ல் இவள்?'' என, பல் ம�ண் 

ந�ர் மலி கண்�ண�டு �நடிது ந��னந்து ஒற்ற�, 

இ�னயல் வ�ழ�, �த�ழ�! ந�ன கவுள்      

க�ய் ச�னம் ச�றந்த வ�ய் புகு கட�த்�த�டு 

முன் ந��ல �ப�ற�அது முரண�, �ப�ன் இணர்ப் 

புலிக் �கழ் �வங்�கப் பூஞ் ச��ன புலம்ப, 

முதல் ப�ய்ந்த�ட்ட முழு வலி ஒருத்தல் 

�சந் ந�லப் படு ந�று ஆடி, �சரு ம�லந்து,          

களம் �க�ள் மள்ள��ன் முழங்கும் அத்தம் 

பல இறந்து அகன்றனர் ஆய�னும், ந��லஇ, 

�ந�ய் இலர�க, நம் க�தலர்! வ�ய் வ�ள், 

தம�ழ் அகப்படுத்த இம�ழ் இ�ச முரச�ன், 

வருநர் வ�ரய�ப் �பரு ந�ள் இருக்�க,             

தூங்கல் ப�டிய ஓங்கு �பரு நல் இ�சப் 

ப�டி ம�த� வழுது�ணப் �பரும் �பயர்த் தழும்பன் 

கடி மத�ல் வ�ரப்ப�ன் ஊணூர் உம்பர், 

வ�ழு ந�த� துஞ்சும் வீறு �பறு த�ரு நகர், 

இருங் கழ�ப் படப்�ப மருங்கூர்ப் பட்டினத்து,         

எல் உம�ழ் ஆவணத்து அன்ன, 

கல்�லன் கம்ப�ல �சய்து அகன்�ற��ர! 

 

அகந�னூறு - ஆங்க�லம் ! 

�பர�ச���யர் ச�.அ.சங்கரந�ர�யணன்  
த��சிற��த ���ழி�பயர�ப�ப�ளர� விருத�ளர�,  தமிழக அரசு 
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AKANANOORU 
            Manimitai pavalam 227 
 

She Consoles Herself  and Her Friend  
 

 PALAI                            NAKKEERAR  
 

Pallor on forehead, shoulders sag;  

patches feature forelaps;  

of beauty bereft, how may she be---  

why worry much and grieve, friend?  

Kino with auric blooms  

tusker knocks with his tusk  

thinking it a tiger;  

ichor floods down to mouth in anger!  

After hits he trumpets his win!  

Blooms fall; Bull tusker rolls  

on solanum eggplants   

trampling them  on red earth! 

So is pAlai Lord has fared through! 

Unfailing sword,famed drum to tap 

victory all over Tamil land , is he  

a generous giver to seekers,  

scar mien Tazhumpan.His is forted  

Oonoor's fertile fortune by marukoor  

saline bay waters and orchards! 

There is a mart rife with rumours that 

annoyed him out . May he thrive  

without ills wherever he has gone to!    

 To Continue… 
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பத�கங்க�ளப் படியுங்கள்! 

�சவ்வ��ச ம�மண� த�ருமத� ச��த �மய்கண்ட�ன் 

 
 

139 
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91 
�பரும் �பர�ச���யர் �ச.இர�.�சல்வகும�ர் 

கனட� 
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த�லவர்களுக்கு 

62 மூதற�ஞர் வ.சுப. ம�ண�க்கம் 
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தம�ழன்�ன ந�ன்மண�ம��ல 

32 �சம்�ம�ழ�க்கவ�ஞர் �மய்ஞ�ன� ப�ரப�கரப�பு 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

             

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

36 

�வண்ப�  

கலித்து�ற  
 

வ�ருத்தம்

அகவல்  
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 வள்ளுவத்த�ல் இள�யும் ஒள�யும்! 

20 புலவர் த�.�வ. வ�ஜயலட்சும�, எம்.ஏ., எம்.ஃப�ல்.,   
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A Concentrated fooding is often useful in 

avoiding over distention of the stomach 

when high calories are desired .this may be 

done either by adding more sugar or by us-

ing undiluted evaporated milk. Specific defi-

ciencies should be treated as they 

are found .multivitamins should be 

given. 

The outlook for the marasmic in-

fant will depend on the cause and on the 

extent to which it can be controlled . 

NATERIALS AND METHODOLOGY : 

Twenty five cases of kwashiorkor all with 

history of diarrohhea was taken up for the 

bio-chemical studies. All of them had mod-

erate to severe oedema ,some with skin 

changes ,vitamin deficiencies , hair chang-

es , and palpable liver.  Twelve cases of ma-

rasmus with diarrhoea was taken up for the 

same study. Two cases of normal cases 

i.e.one normal case without diarrhoea and 

one marasmus case without diarrhoea were 

taken up . 

All these cases had there blood taken from 

the neck veins in an heparinised tube for 

estimation of the serum proteins and elec-

trolytes. soren sodium and potassium was 

estimated with flame photometry using suit-

able standards and control serum . 

Bicarbonate by KGPP - Natelson micro  

gasometer chlorides by the titri metric 

method of schales and schales.  The total 

protein was analysed by the buiret meth-

od .the fractions of proteins were seperated 

by paper electro phovesis and elusion tech-

nique .NPN was done by calorimetric  

method. 

It is seem that oedema is a major 

and constant feautures of all these 

cases and 40 % show severe oodo-

ma .all the cases taken up for 

study had diarrhoea as 64 % having diar-

rhoea .from one week to 3 months .This di-

arrhoea appears to have precipitated the ap-

pearance of the symptons in Kwashiorkor in 

protein deficient children . 

skin changes were seen in 36 % and hair 

changes in 12 % of cases .associated Vita-

min A and vitamin B complex deficiencies 

were also seen in some cases .serum sodi-

um estimation in 25 cases of Kwashiorkor 

with Diarrhoea . 

17 cases i.e., 68 % of Kwashiorkor with  

diarrhoea and Isonatraomia , 7 cases i.e., 

32 % of kwashiorkor with diarrhoea  

Hypernatremia . 1 case had very low sodi-

um value of 121 - 125 and another between 

126 - 130.none had Hypernatremia. serum 

chloride estimation in 25 cases of  

Kwashiorkrkor with Diarrhoea in m Eq/L. 

13 cases i.e.,52 %  of Kwashiorkor with Di-

arrhoea have Hyperchloremia .None of the 

cases show Hypochlororemia . 

                                                       To continue . . .  
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31 த�ரு. இர�. குமர�வலன் 

Bharata worshipped the sacred sandals and placed 
them on the state elephant. on his way back to the 
city, Bharadwaja and others met him .he 
told the sage about the sandals .the sage 
paid global tributes to the fine act of Bha-
rata and said best of men ! most pure of 
heart and deed ! it is no wonder that water 
always seeks the lowest level .it is no won-
der that there dwells in you the dharma of 
following in the footsteps of the great and abiding 
by their commands .he further quoted the books 
which said that the father lives for ever through his 
noble sons.  Bharata worshipped  
Bharadwaja again and again took leave of him and 
proceeded to Ayodhya.  

Bharata alighted at nandigram , a place outside the 
city gates and addressed the citizens that Rama out 
of his love to him had entrusted with the kingdom 
and sent those sandals to represent him , and so he 
would guard ayodhya tell he returned.  Bharata 
dwelt in the village as an ascetic, wearing bark and 
matted hair , and expecting him brothers return , all 
rule was consigned to the sandals and bharata him-
self held the umbrella over them. Bharata supremely 
devoted to Rama and utterly faithful to his word , 
eagerly expected the day of Ramas return to 
ayodhya . 

Rama also left citrakuta immediately since his heart 
was pained at the memory of the visit paid there by 
Bharata , the queens and the children of ayodhya . 

We see bharata hereafter only in the closing chap-
ters of ramayana , when rama was returning to 
ayodhya after fourteen painfull and war making 
years.  Bharata was glad and filled with full of joy 
received rama and returned the kingdom which was 
entrusted to him.  By that time he had increased the 
treasury by ten times , and he asked rama to be in-

stalled that day and wished him to govern the peo-
ple as long as sun and moon endured . 

Bharata and Rama and others  their mat-
tered hair shorn and entered ayodhya in 
a beautiful chariot, bharata was holding 
the reins of the horses and satrugna was 
holding the white umbrella was ramas 
head. Lakshmana and vibishana fanned 
rama with chorie.  The closing lines of the 

narrative reveal the fullfilment of bharatas vow to 
hold the kingdom is trust . 
 
valmiki gives us a complete picture of bharata in his 
character.  His bharata does a selfless scion of the 
ishvaku race .he was obedient to his elders.he got 
angry whenever he happened to see people go 
against dharma .he blamed kaikeyi in harsh words 
without considering her as his mother .so also he 
condemned the question of bharadvaja when he 
asked about his leaving the kingdom which was of-
fered to him .bharatas nature was to obey his elder 
brother at all costs and to stand on the right path or 
dharma.he did not mind the kingdom which came 
to him carrying a bad name . 
 
the people hated his mother kaikeyi and they 
thought that apart of the plot belonged to bharata 
also.he had wipe out this bad name and show that 
he was a true follower of dharma.bharata of valmiki 
is an affectionate brother,an obedient son and a lov-
able king .everybody from bharadwaja to guha in 
the epic praise him . 
 
Bharata of Valmiki stands as an unrivalled example 
for the brotherly affection in the whole of words 
great literature . 

                                                                 To Continue... 
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�மத�லி சரண் குப்த��ன் ‘பஞ்சவடி’ (குறுங்க�வ�யம்) - �ம�ழ��பயர்ப்பு ! 

பகுத� 41 

93 

 �மத�லி சரண் குப்த��ன் பஞ்சவடி  

        (குறுங்க�வ�யம்)   

         

 

 

 

 

 

 

வளரும்…….. 

உலகத்தமிழ்  11.01.2023 



 

 

ச�ந்த�னச் �சம்மல் �சங்�க�ட்�ட சன�ர்த்தனன் 

“ஒரு சர்வ�த�க���ய�ன் மறுபக்கம்” 

58 

உலகத்தமிழ்  11.01.2023 



 
எல்ல�ம் தம�ழ்! 

77 வ�க�ச கல�ந�த� க�.வ�.ஜ. 
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 அற�வரசன் �ம�ழ�ய�க்கத் து�ண அகர�த�! 

 

101 

த�ரு. ச. க. அற�வரசன், எம்.ஏ. (ஆங்க�லம்), எம்.ஏ. (தம�ழ்), எம்.எல்.இ., ப�.எட்.  

த�ல�மச் �சயலகத்த�ன் 

1906 Band இ�ச முரசம் 

1907 Bank Guarantees வங்க� உத்தரவ�தங்கள் 

1908 Banner பத��க 

1909 Banquets & parties �பருவ�ருந்து, ச�ற்றுண்டி 

1910 Bare minimum �ப�த�த கு�றந்த அளவு 

1911 Barking-deer க�ட்டு ஆடு 

1912 Barrage குறுக்க�ள 

1913 Barter System பண்டம�ற்றும�ற 

1914 Basal அடி உரம் 

1915 Basalts எ��ம�லப்ப��ற 

1916 Basils plants துளச� 

1917 Basin வடிந�லப்பகுத� 

1918 Batch �த�குத� 

1919 Bated breath மூச்சகூட வ�ட�மல் 

1920 Battery Charger ம�ன்கலப் �பட்டிய�ல் ம�ன்ச�ரம் ஏற்றுதல் 
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புகழ் வணக்கம் 
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இரு�ம�ழ�த் �த�ரணம் ! 

உலகத்தமிழ்  11.01.2023 

  

 

 

 

 

 

 

 

முருகக் கடவுள�ன் த�ருமுகங்கள் 
 

ஏறு மய��லற� வ��ளய�டு முக �ம�ன்�ற 

 

ஈசருடன் ஞ�ன�ம�ழ� �பசு முக �ம�ன்�ற 

 

கூறுமடி ய�ர்கள் வ��ன த�ர்க்கு முக �ம�ன்�ற 

 

குன்றுருவ �வல்வ�ங்க� ந�ன்ற முக �ம�ன்�ற 

 

ம�றுபடு சூர�ர வ�தத்த முக �ம�ன்�ற 

 

வள்ள��ய மணம்புணர வந்த முக �ம�ன்�ற 

 

ஆறுமுக ம�ன�ப�ருள் ந�யருளல் �வண்டும் 

 

ஆத�யரு ண�சல மமர்ந்த �பரும��ள. 

Faces of Lord Muruka 

 
A face flies the peacock and plays; 

 

One talks Gnostic Tongue with Lord; 

 

One cancels servitors" sin-deeds; 

 

One splits the hill that locks the Way; 

 

One kills the changing faced Soora; 

 

One weds Valli happily; 

 

Six-in-one you, should grant grace  

 

O! LORD! on the Ancient Aruna-hill ! 


